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拟定一项具有法律约束力的全球性汞问题文书

政府间谈判委员会

第二届会议
2011年1月24-28日，日本，千叶
临时议程*项目2(b)
组织事项：安排工作
临时议程的附加说明
项目1：会议开幕
1. 拟定一项具有法律约束力的全球性汞问题文书政府间谈判委员会第二届会议将于2011年1月24-28日在日本千叶幕张国际会展园区举行。会议将于2011年1月24日星期一上午9时30分开幕。
2. 东道国政府和联合国环境规划署（环境署）的代表将分别致开幕词。
项目2：组织事项
（一）通过议程
3. 根据议事规则，委员会不妨以文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/1中载列的临时议程为基础，通过这届会议的议程。
（二）组织工作
4. 委员会不妨决定每天从上午10时至下午1时并从下午3时至下午6时举行会议，但可酌情做出调整。鉴于讨论时间有限，根据主席在设想说明(UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/2)中做出的提议，请与会代表限制开幕发言和一般性发言的时间，以便腾出尽可能多的时间来讨论实质性议题。
5. 在会议期间，委员会不妨酌情设立联络小组并具体规定其任务授权。
项目3：拟定一项具有法律约束力的全球性汞问题文书
6. 委员会将审议其于2010年6月7-11日在斯德哥尔摩举行的第一届会议上要求编制的若干文件。委员会不妨像主席在其设想说明(UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/2)中所提议的那样，关注提出了汞问题文书中可能纳入的若干要点的文件(UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/3)，以启动讨论。该文件中还载列了环境署理事会第25/5号决定第27段列出的控制措施备选方案的实施情况资料，其中重点关注了各备选方案之间的相互联系。若委员会讨论过程中提及其他相关文件中所涵盖的问题，可酌情介绍这些相关文件。委员会目前获得的若干文件中提供了也许与讨论相关的资料，但讨论中也许不会详细介绍这些资料。
7. 第25/5号决定第29段要求研究各种类型汞排放源以及当前和未来的汞排放趋势，包括替代控制技术和措施的成本和效用，该研究已作为文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/4提供给委员会。
8. 如委员会第一届会议报告(UNEP(DTIE)/Hg/INC.1/21)附件二所详细规定的那样，该届会议要求提供的资料已列入会议文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/5–17。这些文件所列资料的情况如下：
8. 文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/5载有一份关于评估和追踪汞对健康的影响并查明易受影响人群的各项指标的报告。其中包括关于设计一项可在试点项目背景下制定的、可持续的提高认识和宣传方案的资料；
8. 文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/6载有关于测量体内汞含量的统一制度的资料，该制度在委员会第二届会议期间试行，或可延伸到谈判进程的剩余时期；
8. 文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/7载有一份关于目前各国或各区域在食用鱼类和海洋哺乳动物方面的监测工作的报告，其中包括测试范围（例如，地理范围、是否涉及海洋或淡水物种、测试物种和标本的数量）及测试频率（例如，一次性的或持续的监测、月度或年度监测）的资料；
8. 文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/8载有各国已经完成或正在开展的个体和小规模采金项目的清单，其中包括提高认识、技术援助、个体和小规模采金项目部门正式化以及财政援助项目；
(e) 文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/9载列了一份有关个体和小规模采金业从业人员汞接触水平测定方法的报告；
(f) 文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/10载列了一份在国家一级对相关部门的现有汞排放和释放数据的校对和分析；
(g) 文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/11载列了有关下列方面的资料：所有已知含汞产品、所有已知的使用汞的工艺和技术及其替代方法，以及此类替代方法的成本和可得性；
(h) 文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/12载列了一份对基于汞的产品、工艺和技术的现有替代品的成本效益分析；
(i) 文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/13探讨了两种用于控制产品中所含汞的方法的优缺点：方法一是全面禁止，并实行有期限的豁免；方法二是编制按产品分列的禁令清单。该报告载列了有关下列事项的讨论情况：可用于查明带期限的允许用途的指南；如何将产品归类；潜在的环境影响；以及社会和经济问题；
(j) 文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/14载列了一份有关可能供资来源及其可能支付项目的分析，包括对私营部门作用的分析；
(k) 文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/15载列了一份对下列事项的分析：使用伙伴关系来帮助实现未来汞问题文书目标的可能方案，包括将伙伴关系纳入该文书的方案；
(l) 文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/16载列了一份有关检查未来汞问题文书和《控制危险废物越境转移及其处置巴塞尔公约》之间可能的空白和重复的方案文件，包括《巴塞尔公约》对无害管理各种汞废物的适用性的额外资料和澄清；
8. 文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/17载列了一份汞电池氯碱设施全球清单，包括有关这些设施的产能、位置及转换或关闭计划的资料，该清单借鉴了环境署全球汞伙伴关系编制的资料。
9. 除上述文件外，委员会还收到一份有关燃煤电厂工艺优化的指导文件，该文件由环境署全球汞伙伴关系下的燃煤伙伴关系领域经过充分协商后编写。文件的执行摘要载于文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/18，指导文件全文载于文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/INF/5。环境署、世界卫生组织和粮食及农业组织共同编制了一份有关如何确定受到汞危害的人口的指导文件，该文件的执行摘要载于文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/19，报告全文载于文件UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/INF/4。
10. 还有一些资料文件，包括一份在委员会第一届会议后提交的、对未来汞问题文书的要点草案所提出意见的汇编(UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/INF/1)。
项目4：其他事项
11. 委员会不妨审议会议期间提出的其他事项。
项目5：通过报告
12. 在最后一次会议上，将邀请委员会审议并通过其决定和由报告员编写的会议报告。截至1月27日星期四全体会议结束时的会议报告将由委员会在1月28日星期五召开的全体会议上酌情修订后予以核准。按照联合国标准做法，委员会不妨同意报告中有关星期五全体会议的部分由报告员与秘书处合作编写，并在主席批准之后纳入会议报告。最终报告将在会议结束时分发。
项目6：会议闭幕
13. 预期委员会将于2011年1月28日星期五下午6时结束其工作。
_____________________
* 	UNEP(DTIE)/Hg/INC.2/1。
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